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"Tlirk boy, llke ve lehge
tizerinde yapmig oldugu
calismalar ve aragtirmalar
ilerledikge, Tiirkolojinin ne
kadar genig bir alana sahip
oldugu bu kez daha ortaya
cltkmigtir.”

Wilhelm Radloff, Tiirk diinyasini degisik
yonleriyle arastiran, onlar1 giin 15181na
¢ikararak Tiirkoloji tarihinde yeni bir
devir acan ve 81 yillik uzun émriiniin 60
yilin1 bu galigmalara adamis Alman asilli bir
Rus Tiirkologudur.

Radloff, Prusya ordusunda 1813 sa-
vaglarinda yedek subay olarak gorev alan
daha sonra da Berlin'de sehir komiserligi
yapan bir babanin tek oglu olarak 5 Ocak
1837'de Berlin'de diinyaya gelmistir. Ailesi,
maddi durumlarmin iyi olmadig: halde ¢o-
cuklarinin iyi bir okul egitimi almasi ve
yiiksek 6grenim gormesi i¢in onlart des-
teklemistir.

Daha lise yillarindayken Alman ede-
biyatin1 ve klasik filoloji derslerini sev-
mistir. Universite dgreniminin ilk aylarinda
baslamig olan felsefe ve ilahiyat egitimini
birakarak, filoloji okumaya karar vermistir.
Universite egitiminin biiyiik bir boliimiinii
Berlin'de yapmis, iki somestr Halle'de oku-
mus ve doktora sinavini da Jena'da vermistir.
(20.5.1858)

Wilhelm Radloffun yasadigi devirde,
19. yiizyilin ortalarinda, klasik filoloji ve
Indogerman dilleri alanlarinda esash aras-
tirmalar yapilarak, bunlarin temeli atilmis
bulunuyordu.

Radloff egitimi sirasinda A.F.Pott'un fi-
kirlerini benimsemis ve eserlerinde dil ha-
diselirini halk psikolojisi ile degil, insanlarmn
bireysel ozellikleriyle agiklamaya ¢a-
lismistir. Bunun yanisira Radloffun dogu
dillerine olan merakin1 uyandiran Wilhelm
Schott, linguistik 6zelliklere dayanarak Tiirk
Mangu, Mogol, Fin ve kuzeydeki diller ara-
sindaki akrabaligi gostermeye ¢aligmustir.
Boylece Radloff, Scliott'un etkisiyle Orta
Asya ve Sibirya'nin az tanmmuis dillerini
kendisine ¢aligma sahasi olarak se¢mis,
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Tiirkge ile birlikte Mogol, Mangu ve Cin
dillerini de aragtrmaya devam etmistir. Ile-
ride arastirma _Vupmilk amactyla Rusya'ya
gitmeyi diigiinen Radloff, Rusca'yr da 6g-

renmistir.

Radloff oncelikle dogu dillerinin ige-
risinde Man¢u-Tunguz dilleri tizerinde aras-
tirmalar yapmay: diisiindiiyse de, cogu kez
elindeki imkanlar dahilinde hareket etmek
zorunda kalmigtir. Rusya'nin da Sibirya ve
Tiirkmenistan'a yayilmast nedeniyle, Si-
birya'ya yerlesmis ve plamm degigtirerek
caligmalarit Tiirk boylarimin dil, tarih, folk-
lor ve etnografyasi iizerine yogunlagtirmigtir.
Dolayisiyla Radloff, zamamn sartlanna bagh
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olarak ve biraz da tesadiifler nedeniyle Tiirk
Diinyasim aragtirma yolunu secmis bir bilim
adam olarak nitelendirilebilir.

Radloffun asil  bilimsel calismalan
heniiz 22 yasindayken (1859) Sibirya'ya se-
yahati ve oradaki 12 il ikametiyle bas-
lamugtir: Kigin 6gretmenlik yapmis, yazin da
Sibirya ve Tirkistan'da yasayan degisik
boylar arasinda seyahat ederek dil ve kiil-
tiirle ilgili kaynaklar toplanmstir, Radloff bu
gezilerde Tiirk dili, halk edebiyati, halk bi-
limi, arkeoloji, cografya istatistik ve cko-
nomi alanlarmda malzeme toplamistir. Rad-
loff'un makale ve seyahat hakkinda vazdig
raporlar  diginda  toplam 20 e
ymlannmustir, 1866'dan itibaren "Tiirk Boy-
larindaki  Halk Edebiyatimn  Sorunlan”
(Proben der Volksliteratur der tiirkischen
Staemme) gibi biiyiik bir eser yaymlamaya
basglamistir,

esert  ya-

Radloffun yillarca siiren derleme, in-
celeme ve arastirmalarin ¢alismalarinn dort
ana grupta toparlamak mimkiindiir.

I. Derlemeler (Ornekler): Proben

1. Sozliik: Worterbuch

. Karstlastirmali - Gramer:

leichende Grammatik

Verg-

[V. Seyahatnameler ve Gezi Raporlarn

Yukarida sozii gecen ve 1866 yilinda
yayinlanmig ilk eseri "Proben der Volk-
sliteratur I"in Onsoziinde yer alan galisma
planimi ve programmu agiklayan bazi bo-
liimler 6zet halinde sunulmugtur:

"Yerytiziindeki higbir dil ailesi Tiirkge
kadar genis sahalara yayilng degildir. Af-
rika'nin kuzey-dogu bolgesinden Tiirkiye'ye
ve Rusyanin giineydogusundan Sibirya'nin
giineyine ve Gobi Colii'niin iclerine kadar
Tiirkge konusan kavimler yasamaktadir.



Onlarm biiyiik bir kismi, Islamiyeti kabul
ettikten sonra diger milletlerin ve 6zellikle din
kardesi olan Arap ve Farslar'in etkisi altinda
kalmislardir. Bu etkiyi 6zellikle edebi eserlerde
gormek miimkiindiir. Onlar, yalniz, dillerine
uymayan Arap yazisini almakla kalmamis, yazi
dillerinden binlerce kelimeyi de alarak &yle bir
yazi dili meydana getirmislerdir ki, bu
iizerinde rengarenk her tiirlii yamalar bulunan
bir elbiseye benzetilebilir. Bu yaz1 dili, dogal
olarak Tiirk halki i¢in anlagilamayan bir
halkadan ibaret olup, halkin kiiltiir seviyesini
yiikseltmek yerine, halk kiiltiiriiniin taze yesilligi
ile Dbeslenemedigi icin kendi kendini ko-
reltmekteydi."

"Malzemelerimin  birinci boliimii  halk
edebiyat1 Orneklerinden ibaret olup, ii¢c cilt
halinde yayinlanacak ve imkanlar olgiisiinde
terclimeler bunu takip edecektir. Biitiin leh-
celeri i¢ine alan sozliik, ikinci bolimii; leh-
celerin karsiligtirmah grameri tiglincti bélimii
olusturacaktir." (Proben der Volksliteratur
der tiirkischen Staemme Siid-Sibiriensl, 1866,
s. 12-13).

1860-1870 yillar1 arasinda yaptig1 ge-
zilerde derledigi dil malzemelerini, 1866-1907
yillar1 arasinda 18 cilt halinde ya-yilanmis
eserinde (10 cilt metin, 8 cilt terclime) su ana
basliklar bulunur:

- Proben der Volksliteratur der tiir
kischen Staemme Siid-Sibiriens (I-1IT)

- Proben der Volksliteratur der nérd-
lichen tiirkischen Staemme (V-VII)

- Proben der Volksliteratur der tiir
kischen Staemme (VIII-X)

Terctimeler: I-IV  (Almanca), IX-X
(Rusga), VII-VIII ciltlerinin terciimesi ¢ik-
mamugtir. Radloff un, Tiirk diinyast igin altin
degerindeki bu on ciltlik eseri heniiz Tiirkiye
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Tiirkgesine c¢evrilmemistir. Ancak ¢evrilen
bazi boliimleri (Manas v.b.) arastirmalarda
kaynakga olarak gecmektedir.

Tirk Diinyastyla ilgili yaptig1 arastirmalar
ve c¢agdas yontemleri kullanarak gostermis
oldugu caligkanlikla, Radloff bu alanda bir
"oncl" olmustur. Tiirk boy, tilke ve lehgeleri
iizerinde yapmis oldugu caligmalar ve
aragtirmalar ilerledikce, Tiir-kolojinin ne kadar
genis bir alana sahip oldugu bir kez daha
ortaya ¢ikmugtir. Boylece Tiirk Diinyasini
kiiltiir, tarih ve edebiyat bakimindan arastiran
genis anlamdaki Tiir-kolojinin yaninda yavas
yavag  Tirk dil  bilgisi  (Tirkische
Sprachwissenschaft, Linguistique Turc) adi
altinda yeni bir dal olusturmustur. Radloffun

bu alandaki yaymlarindan bazilarn ise
sunlardir:
"Vergleichende Grammatik der nord-

lichen Tirksprachen", 1.Theil: Phonetik der
nordlichen  Tirksprachen", (1882-1883),
"Die Lautalternation und ihre Bedeutung fiir die
Sprachentwicklung", (1882),"Zur Gesc-hichte
des tiirkischen Vokalsystems", (1901),
"Alttiirkische Studien I, II, III, IV, V, VI"
bashigr altinda 1909, 1910, 1911, 1912
yillarinda ¢ikan 6 kitabi linguistikle ilgilidir.

Radloffun 6zel yasami hakkinda fazla bir
bilgi mevcut degildir. Arkadaslarina ve
meslektaglarma 6zel yasamu hakkinda ¢ok az sey
anlatmistir. Zira kendisinden bahsedildiginde
ya ¢ok kisa cevap verdigi ya da soruyu cevapsiz
biraktigt  sOylenir. Radloff, esi Pauline
Aguste'nin 1899'daki oliimiinden sonra tekrar
evlenmigtir. Radloff, 29 Nisan 1918 yilinda
Petersburg'ta vefat etmis ve Protestan
mezarligma defnedilmistir. Arastirmamzi 81
yillik 6mriiniin biiylik bir bolimiini Tirk m
diinyasinin tiirlii yonlerini arastiran ve Tiirkoloji
alani i¢in bir "dncii"
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sayllan Alman asilli Rus Tiirkologu Wilhelm
Radloff un sozleriyle kapatiyoruz:

"Ben, hayatim boyunca yeni bir ilmin,
Tiirkolojinin kurulus ve gelismesini yasadim
ve giicimiin yettigi kadar bu ilmin iler-
lemesine hizmet ettim. Bu ylizden benim
caligmalarim, baskalarmin da yardimimi ge-
rektiren bu ilim dalinin tamamlanmasi ve
Tirkolojinin devam etmesi igin birer yapi
tas1 olmaktan bagka bir sey ifade etmez." (B.
Munkacsi'ye gore: Radloff Vilmos" Bu-
dapesti Szemle CLXXVI, 1918, 5.461.)

1 August Friedrich Pott, 14. XI. 1802-
5.VIL.1887), 1883'te Halle Universitesinde
genel dil bilgisi profesorliigiine getirilerek
54 il hocalik etmistir. "Etymologische
Forschungen" adi1 esas eseriyle Indogerman
dillerindeki sozlerin etimolojik karsilagtirma
esaslarimi kurmustur.

2 Wilhelm Schott, (3.IX.1807-
21.1.1899) baslica eserleri:"Versuch iiber die
tatarischen Sprachen", 1836; "Alaische Stu-
dien", 1-5, 1860-72; "Aelteste Nacricten
vom Mongolen und Tataen", 1846; "Uber
die eachten Kirgisen", 1865.

KAYNAKCA

Ahmet Temir, "Tiirkoloji tarihinde Wilhelm Radloff devri, Hayati-ilmi Kisiligi-Esefleri,
Ankara, 1991, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ,Tiirk Dil Kurumu Ya-

yinlart: 552.

48

Kaynak: Ana Dili Dergisi, TOMER Yay., Say.:7, Temmuz-Agustos 1998



